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	LESSON 2 (page 62)
Christmas

(at) Christmas=(τα) Χριστούγεννα
at home=στο σπίτι
beef=μοσχαρίσιο κρέας
Boxing Day=Ημέρα των δώρων
Britain – British=Βρετανία – Βρετανός, βρετανικός
Brussels sprouts=λαχανάκια Βρυξελλών
Christmas Day=Ημέρα των Χριστουγάννων
Christmas Eve=Παραμονή Χριστουγέννων
Christmas cracker=Χριστουγεννιάτικη «καραμέλα» με δώρα
Christmas tree=Χριστουγεννιάτικο δέντρο
decorate=διακοσμώ
dessert=επιδόρπιο
each=κάθε
each other=ο ένας στον άλλο
fireplace=τζάκι
fried potatoes=τηγανητές πατάτες
holiday=διακοπές
in the street=στο δρόμο
mince pie= κυμαδόπιτα
most=πιο πολύ
national=εθνικός
person – people=άνθρωπος - άνθρωποι
personal=προσωπικός-ή-ό
plate=πιάτο
popular=δημοφιλής
present=δώρο
pudding=πουτίγκα (όχι ακριβώς)
riddle=αίνιγμα
roast turkey=ψητή γαλοπούλα
send cards=στέλνω κάρτες
sing carols=λέω (τραγουδάω) τα κάλαντα
stocking=κάλτσα (μέχρι το γόνατο) ή διακοσμητική
	Halloween

(on) Halloween=(τις) Αποκριές (31 Οκτώβρη)
candy=καραμέλα
caramel apples=καραμελωμένα μήλα
costume=στολή
dress up =μεταμφιέζομαι
ducking for apples=βούτα για μήλα (παιχνίδι)
fancy=φανταχτερός
ghost=φάντασμα
goodies=αγαθά, καλούδια
Jack - o- Lantern=κολοκύθα φανάρι
pin-the-tail-on-the-donkey = καρφίτσωσε την ουρά στο γάιδαρο (παιχνίδι)
popcorn balls=ποπκορν
pumpkin=κολοκύθα
spooky=στοιχειωμένος-η-ο
Trick or treat=φάρσα ή κέρασμα
witch=μάγισσα


Bonfire Night, p65

ask for a penny=ζητώ μια δεκάρα
bonfire= μεγάλη φωτιά για γιορτή
burn= καίω
figure= φιγούρα
fireworks= πυροτεχνήματα
guy= άνδρας, τύπος (σκιάχτρο)
made of= φτιαγμένο από
on top of=στο πάνω μέρος, πάνω σε

LESSON 3 (page 66)

carry out=πραγματοποιώ
differences=διαφορές
graph=γραφική παράσταση
information=πληροφορίες
similarities=ομοιότητες
survey=έρευνα
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